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AREA DE IMPACTO / ALTURA DE CAIDA LIBRE
IMPACT ZONE / FREE HEIGHT OF FALL
ZONE D’IMPACT / HAUTEUR DE CHUTE LIBRE
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Descripcién/ Juego de muelle, 1 plaza. Decoracién temética “Naturaleza”

)

Materiales/ ¢  Paneles de polietileno de alta densidad de 15 - 19 mm de espesor con mds de
un 60% de pldstico reciclado, libre de mantenimiento y antigraffiti.
e Muelle antipinzamiento con recubrimiento de pintura en polvo de poliéster
termoendurecida.
e Tapones de seguridad de poliamida.
*  Tornilleria en acero inoxidable.

Description/ Spring rider, 1 seat. Themed decoration “Nature”

&

Materials/ ¢ 15 - 19mm thick, 60% recycled hdpe panels, maintenance free and anti-graffiti..
e Spring with anti-pinch design and covered with a thermohardened polyester
powder paint.
e Polyethylene protecting caps.
»  Stainless steel screws and bolts.

() Description/ Jeu & ressort, 1 place. Décoration & theme “Nature”

Matériaux/ ¢  Panneaux en polyéthyléne de haute densité de 15 - 19 mm d’épaisseur, avec
plus de 60% de plastique recyclé, sans entretien et antigraffiti.
* Ressort en acier avec systéme anti-pincement et peinture polyester thermodurcie.
*  Bouchons de protection en polyamide.
e Visserie en acier inoxydable.

Disponibilidad de repuestos durante 10 afios. Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.
Spare parts available for 10 years. Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.
Disponibilité de pigces de rechange pendant 10 ans. Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments décrits dans le présent document.
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